Aeroevaporatori angolari serie commerciale
Evaporateur angulaires avec dimensions reduites
Commercial angular ceiling unit coolers
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I Mod. MA ¢ un evaporatore angolare ridotto studiato per applicazioni in celle frigorifere commerciali, dove lo spazio é ridotto. MAH ¢é adatto per
conservazione di prodotto fresco, passo alette 4 mm. MA ¢ adatto per la conservazione del prodotto fresco e congelato, passo alette mm. 5,5.MAbt ¢ adatto
per congelamento e conservazione prodotto surgelato, passo alette mm. 11. MA-SS = versione senza sbrinamento (consigliato fino a 2°c). MA/MAbt-ED =
versione con sbrinamento elettrico (consigliato fino a—40°c) predisposti per il collegamento:Mod. MA 230V 1/50-60hz.;Mod.MAbt 400V 3/50-60hz. Motori @
250mm. 230v/1/50-60hz.

Le Mod. MA est un évaporateur angulaire pour chambre a froid commerciales. MAH est pour la conservation du produit frais, écartement ailettes 4 mm. MA
est pur la conservation du produit frais et congelé, écartement ailettes mm. 5,5. MAbt est pour la congélation et la conservation du produit surgelé,
écartement ailettes mm. 11. MA-SS = sans dégivrage (jusqu'a 2°c). MA/MAbt-ED = avec dégivrage électrique (jusqu'a —40°c) preparés pour la
connexion:Mod. MA 230V 1/50-60hz;Mod. MAbt 400V 3/50-60hz. Moteurs @250mm. 230v/1/50-60hz.
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Commercial angular ceiling cooler, studied for commercial cold rooms with reduced space, for fresh and frozen product storage. MAH is suitable for
preservation of fresh product, fin spacing mm. MA fin spacing mm. 5.50. MA - SS = without defrost (recommended till 2°c ). MAbt for freezing and frozen
product storage, fin spacing mm. 11. MA/MAbt-ED = with electrical defrost(recommended till 40°c) arranged for the connection:Mod.MA 230V 1/50-
60hz;Mod. MAbt 400V 3/50-60HZ. Motors g 250mm, 230v/1/50-60hz.

MA - yr10BOI ncnapuTenb yMeHbLUEHHbIW, NPpeAHa3HauYeHHbIA ANs NCMNONb30BaHWSA B KOMMEPUECKMX XON0ANbHbIX KaMepax Hebosbluoro pasmepa. MAH
NOAXOAUT ANS XPaHEHWs CBEXWX MPOAYKTOB, MM pacctosHue mexay pebpamun 4 mm. MA PekomeHAoBaH A8 XpaHEHUs CBEXMWX U 3aMOPOXEHHbIX
npogaykTos, war nonactein 550 mm. MA - SS = BapuaHT 6e3 pasmopaxwBaHus (pekomeHayeTcs fo 2°c). MAbt PekomeHaoBaH A1 3aMOpaXvBaHUsA U
XPaHEHUsA CBEXMX M ObICTPO3aMOPOXEHHbIX NpoAykToB, wWwar nonactern 11 mm. MA/MADbt-ED = BapuaHT C 371€KTPUYECKMM pPa3MOpaxmMBaHWEM
(pekomeHayeTcs fo -40°c), ans cetn MA 2308 /1/50-600u. Ans cetv MAbt 4008/1/50-60 l'u. MoTopbl @ 250mMm. 2308/1/50-60 Iy,




Modello Condizioni d'uso: Passo Alette:
Model Use Conditions:  Fin Spacing:
[MAH [ 10°C +2°C
MA_ | 10°C_-18C | mm55
| MAbt | 0°C_-40°C_ | mmll

TN ictori D118k Aria | Freccia [Superfice] Vol nt. [Consumo] 230V, brinam Attacchil Scarico | Peso |
e | Motor | KW | Air | Arrow | Surface | Int.Vol. | Consum. |1ph s0/6ohe] Defrost | IN/OUT |Con.Dra. | Net W. |
VClIZRNN NXd. | R404A | m/h | Mt | m' | dm’ | w | A | EDW [ mm | Dmm | Kg |
NG 1x250 13 800 6 35 077 70 043 600 10-10 30 6
RGP 1x250 | 145 800 6 43 09 70 043 600 10-10 30 6.5
REGEEER 2x250 26 1600 6 7 15 140 086 1200 12-16 30 11
DULGIER 2250 | 29 1600 6 8.6 18 140 086 1200 1222 30 12
RUAGESST 3x250 39 2400 6 105 22 210 129 1800 12-22 30 17
RVLGRERN 3x250 | 435 2400 6 129 27 210 129 1800 12-22 30 18
4x250 52 3200 6 14 35 280 172 2400 12-22 30 21
UGN 4x250 | 58 3200 6 172 44 280 172 2400 12-22 30 23
(MA 1 JERPE) 1 800 6 29 077 70 043 600 10-10 30 6
I 1250 | 11| 800 6 35 0.9 70 043 600 10-10 30 6.5
IS 250 19 1600 6 5.5 15 140 086 1200 12-16 30 11
IS 250 | 23 1600 6 6.9 18 140 086 1200 12-22 30 12
I 3250 29 2400 6 8 22 210 129 1800 12-22 30 17
NG 3x250 | 34 | 2400 6 10 27 210 129 1800 12-22 30 18
4250 39 3200 6 11 35 280 172 2400 12-22 30 21
I 4250 | 45 3200 6 14 44 280 172 2400 12-22 30 23
IS 50 07 850 7 18 077 70 043 900 12-12 30 6
EIYP o500 09 850 7 24 09 70 043 900 12-12 30 6.5
IYEl 2250 14 1700 7 36 15 140 086 1800 12-16 30 11
2x250 1.8 1700 7 48 18 140 086 1800 12-22 30 12
RN 30250 21 2550 7 5.3 22 210 129 2700 12-22 30 17
KT 3250 1 32 | 2550 7 7 27 210 129 2700 12-22 30 18
4x250 3 3400 7 9.2 35 280 172 3600 12-22 30 21
4x250 4 3400 7 115 44 280 172 3600 12-22 30 23
i T
ED = SBRINAMENTO ELETTRICO ED = ELECTRIC DEFROST
SS = SENZA SBRINAMENTO SS = WITHOUT DEFROST
Capacita reali di impiego alle condizioni di utilizzo: Real capacites whith following use conditions:
Umidita in cella 85% Humidit in the cold room 85%
Refrigerante R404A Refrigerant fl uid R404A
Temperatura ingresso aria 0°C Air entering temp. 0°C
Temperatura evaporazione -8°c = DT8K Evaporating temp. -8° C = DT8K
*usare valvola termostatica con equalizzatore esterno *use externally equalized thermostatic expansion valve
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